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Ne'byl vibec takovy, jak si pfedstavovala. Pfi nedo-
statku informaci, kterym trpéla, si Marjorie po 1é-
ta pohravala s dvéma predstavami otcova britského
partnera — podle jedné §lo o stiibrovlasého pana v tvi-
dovém obleku s bledyma oc¢ima, konskym oblicejem
a zapadlou bradou, podle druhé to byl chlap jako ho-
ra s proSedivélymi vlasy a prosedivélym plnovousem,
ktery odhodil veskeré stopy svého puvodu, nosil fla-
nelové kosile, levisky a klel jako hornik, jimz se stal.

Tento muz nespliioval ani jednu z jejich predstav.
Nebo mozna byl od obojiho kousek?

Klel jako hornik, jak jasné vyplynulo z toho, co pred
chvilkou pronesl, ackoliv s jeho britskym akcentem
znéla ta slova Marjoriinym uSim spi$§ elegantné nez
vulgarné. Byl statny, dost vysoky, se Sirokymi rameny
a mohutnou hrudi muZze z hor, ale byl také spis slacho-
vity nez rozlozity, s trupem zuzujicim se k utlym bo-
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kiim a s dlouhyma nohama. Nemél na sob¢ flanel a de-
nim ani tvid, nybrz dokonale stfizeny, dost obnoseny
oblek z antracitoveé Sedé viny. Jeho vlasy nebyly svétlé
ani tmavé, nybrz néco mezi tim, barvou podobné taba-
ku — husté, kratké tmavohnédé praminky protkané zla-
tem a bez naznaku Sedi.

Sklouzla pohledem k jeho tvari, mladsi, nez ¢ekala,
ale ani v nejmensim konské. Misto toho byl prekvapi-
veé hezky, s vyraznymi rysy, feckym nosem, opalenou
pleti a hnédozelenyma oc¢ima. Hladce oholeny oblice;j
se honosil vyraznou, zarputilou Celisti a bradou, ktera
byla v§echno, jen ne ustupujici.

To, uvazovala, kdyz si ho prohlizela, by mohl byt
problém.

,» Vy jste Billyho dcera? Vy?

Marjorie zamrkala, polekal ji jeho nevéficny ton.
,»Ano, samoziejmeé. Co se d&je? dodala, kdyz se za-
smal, nebot’ nechapala, co ho pobavilo.

»Nejste...* Zarazil se, pottasl hlavou a promnul si
Ctyfmi prsty Celo, jako by byl zmateny. ,,Nejste tak do-
cela to, co jsem cekal.*

»,Mohla bych fict totéz,” opacila upfimné.

»lo vefim,” zvedl hlavu a veSkeré stopy humo-
ru zmizely. ,,Protoze jsem ten posledni, koho mél vas
otec vybrat, aby se o vas staral.*

Dokud se s nim nesetkala, Marjorie by nesouhlasi-
la, nebot’” skute¢nost, ze jeji porucnik pochézi z vyssi
britské spolecnosti, pozoruhodné dobie zapadala do je-
jich plani. Kdyz se ted’ ale setkala s panem Deverillem
z masa a kosti, ptala se v duchu, zda snad nema pravdu.

Dost zI¢ bylo uz mit vibec n&jakého poruénika, ale
doufala, ze toho jejiho snad bude aspon snadné zvlad-
nout. Bohuzel, kdyz bloumala pohledem po vyrazné,
uzké tvari pana Deverilla a znovu dorazila az k pevné
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